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3. BIASCA-TROPHY
Synchronized Skating
20./21. Marz 2010

Der Club di Pattinaggio von Biasca ladt Ihre Teams ein, an der 3. Biasca-Trophy 2010,
Synchronized Skating Wettbewerb, teilzunehmen.

Der Wettbewerb wird in Ubereinstimmung mit allen giiltigen Regeln der ISU durchgefiihrt und ist
offen fir alle Teams geméass ISU Rule 102.

Datum: 20./21. Mérz 2010
Ort: Pista di Ghiaccio, 6710 Biasca (Tessin) Schweiz
Organisator: Club Pattinaggio Biasca,

unterstitzt vom Schweizer Eislauf-Verband SEV

Eingeladene ISU Verbande:

Australien, Belgien, Dadnemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Grossbritannien,
Italien, Kanada, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterreich,
Polen, Rumanien, Russland, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Tschechische
Republik, Turkei, Ungarn, Ukraine, USA

Bedingungen:

Die Biasca Trophy 2010 wird geméass den ISU Regulations 2008 und den Special Regulations
Synchronized Skating 2008, wie den gultigen Technischen Reglementen und Bedingungen SYS
2009 des Schweizer Eislaufverbandes (SEV) durchgefihrt. Wichtig: Der Veranstalter der Biasca
Trophy weist die Teams der Non-ISU-Kategorien auf die speziellen und angepassten
Technischen Bedingungen SYS hin (siehe dazu Anhang Seite 5-8).

Teams die in der laufenden Saison an einem ISU Wettbewerb respektive in einer ISU-
Kategorie gestartet sind, dirfen an der Biasca Trophy nicht in der Kategorie Non-ISU
starten, sondern mussen sich in der jeweiligen ISU-Kategorie anmelden.

Wertungssystem:
Es wird das ISU-Wertungssystem angewendet.



Kategorien:

ISU-Kategorien: Junioren: Kurzprogramm und Kur
Senioren: Kurzprogramm und Kur
Non-ISU-Kategrorien: Juvenile Kar
Nachwuchs: Kar
Junioren: Kar
Senioren: Kar

Erwachsene: Kar

Musik:

Kassetten/CD/MiniDisc mit folgenden Angaben beschriftet: Name des Teams, Verband/Club,
Kategorie, Programm (Kurzprogramm, Kir), exakte Dauer. Separater Tontrager fur jedes
Programm.

Registrierung
Die Registrierung fur Schiedsrichter, Preisrichter, Technisches Panel, Teams, Trainer und Team-
Leader findet in der Eishalle von Biasca am Empfangs-Desk statt.

Samstag, 20. Marz 2010 ab 08.00 — 17.00 Uhr
Sonntag, 21. Marz 2010 ab 08.00 — 12.00 Uhr
Anmeldung:

Die Anmeldung ist zu senden an:

Frau Reiana Banfi Frau Rita Tognali

via Debarcadero 1, CH-6614 Brissago Burgdorfstr. 59, CH-3423 Ersigen
Mobile: 079 329 87 86 Mobile: 079 451 21 27

Fax: 0918622171 Tel. priv. 034 445 36 58

E-mail: reiana_banfi@hotmail.com E-mail: tognali@vtxmail.ch
Anmeldefrist: Nicht spater als 15. Januar 2010

Startgebihr:

CHF 370.00 pro Team fur alle Kategorien.

Startgebuhr elektronisch Uberweisen auf Konto:

Banca Raiffeisen Biasca, 6710 Biasca — Club Pattinaggio Biasca, 6710 Biasca

Kto. N. 14494.31

Bank Clearing Nr.:80382; Swift Nr.:RAIFCH22, IBAN: CH92 8038 2000 0014 4943 1/CHF
Startgebihren werden nicht zuriickbezahlt.

Preisrichter:

Wir bitten die Verb&nde um Meldung von Preisrichtern mit der Qualifikation ,Nationale SYS
Preisrichter” oder Preisrichter, welche auf der offiziellen Liste der ISU als Preisrichter fiir
Internationale Wettbewerbe oder fir ISU-Meisterschaften zugelassen sind.

Der Organisator bezahlt fir Offizielle die Verpflegung und Unterkunft von Freitagabend, 19. Marz
bis Sonntagabend, 21. Marz 2010. Alle Gbrigen Kosten gehen zu Lasten der Funktiondre oder
deren Verband.



Preisrichtermeeting:

Das erste Preisrichtermeeting findet am Samstag, 20. Mérz 2010 um ca. 12.00 Uhr in der Eislhalle
in Biasca statt.

Die abschliessende ,Round Table Discussion® findet am Sonntag, 21. Mérz 2010 im Anschluss an
die BiascaTrophy (ca. 17.30 Uhr) in der Eishalle statt.

Unterkunft und Verpflegung der Teilnehmer:

Die Kosten fiir Reise, Unterkunft und Verpflegung der Teilnehmer, Trainer, Begleitpersonen und
Delegationsleiter gehen vollumfénglich zulasten der Teilnehmer, ihrer Clubs oder Verbénde.
Ubernachtungsmadglichkeiten und Verpflegung zu verniinftigen Preisen werden durch den
Veranstalter vermittelt.

Unterkunft:

Siehe separate Liste im Anhang oder auf unserer Homepage: www.biascaskating.ch
Weitere Unterkiinfte kdnnen bim Tourismusbiro angefragt werden:

info@biascaturismo.ch / www.biascaturismo.ch

Die Teams sind gebeten, direkt zu buchen. Die L&aufer und deren Vereine haben fir die Kosten
von Unterkunft und Verpflegung selber aufzukommen.

Reise:

Busse kdnnen bei folgendem Reiseunternehmen direkt gebucht werden:
Autolinee Bleniesi SA

Via Gen. Guisan 1, 6710 Biasca

Tel.091 862 31 72

Fax; 091 862 36 92

E-Mail: info@autolinee.ch

Die Kosten fir die Reise gehen zu Lasten der Laufer und deren Vereine.

Haftung:

Der Organisator Gibernimmt in Ubereinstimmung mit ISU-Regel 119 keine Haftung fur Unfalle und
allfallige andere Schéden von Teilnehmern und Offiziellen. Ein arztlicher Notfalldienst wird
wahrend der Dauer des Wettbewerbes aufrechterhalten.

Offizielles Training-Eis:

Das offizielle Training beginnt am Samstag, 20. Marz 2010 morgens. Jedes Team bekommt 10
Minuten offizielles Training-Eis fiir das Kurzprogramm und 12 Minuten fir das Kurprogramm.
Vom 20.-21. Méarz 2010 steht nur das offizielle Training-Eis zur Verfigung.

Das offizielle Training ist fur alle Teams obligatorisch. Wahrend des Trainings missen die
Programme in 1 — 2 Teilen durchgelaufen werden.

Zusatzliches Trainingseis kann am Freitag von ca. 15.00 - 22.00 Uhr zum Preis von
Fr. 50.-- pro 15 Minuten gemietet werden.

Auslosung:
Alle Auslosungen finden in der Eishalle gemass Zeitplan statt.



Provisorischer Zeitplan:

Freitag:
Samstag:
08.30

9.00 - 14.00
09.30

11.30

12.00

14.00 - 15.30
15.30 -18.00
18.00 - 19.00
19.10

19.20
Sonntag:

08.30.00 - 12.00

09.30
13.00 -16.30
16.45
17.30

inoffizielles Training

Meeting technisches Panel

Training Kir Non-ISU: Erwachsene, Juvenile Junioren

Auslosung Kategorien Non-ISU: Erwachsne, Juvenile, Junioren,
Auslosung KP Kategorien ISU Junioren und Senioren
Preisrichtermeeting

Training Kurzprogramm Junioren, Senioren ISU

Kir Non-ISU: Juvenile, Erwachsene, Junioren

Kurzprogramme Junioren Senioren ISU

Auslosung Kir: Junioren + Senioren ISU

Siegerehrung fir die Teams der Kategorien Non-ISU: Juvenile, Junioren,
Senioren, auf dem Eis

Training Kir Non-ISU Senioren, Nachwuchs

Training Kur ISU: Junioren, Senioren

Auslosung Kir Non-ISU: Senioren, Nachwuchs

Kir Non-ISU: Senioren, Nachwuchs, ISU: Junioren, Senioren,
Siegerehrung fir die Teams aller Kategorien auf dem Eis
Preisrichtermeeting

Der genaue und definitive Zeitplan kann erst nach Eingang der Anmeldungen bekannt gegeben

werden.

Korrespondenz / Auskunft / Anmeldestelle:

Frau Reiana Banfi

Frau Rita Tognali

via Debarcadero 1, CH-6614 Brissago Burgdorfstr. 59, CH-3423 Ersigen
Mobile: 079 329 87 86 Mobile: 079 451 21 27

Fax: 091 862 21 71 Tel. priv. 034 445 36 58

E-mail: reiana_banfi@hotmail.com E-mail: tognali@vtxmail.ch

Web: www.biascaskating.ch

Biasca, im September 2009
Club Pattinaggio Biasca

Fir das Organisationskomitee:

Reiana Banfi



Anhang

Technische Bedingungen SYS 2009/ 2010

Revidiert 17.09.2009

ISU-Categories

Senior ISU
Age 14 - X (General Regulations Rule 108, 3.a)
Competitors 16 + 4 alternates

Short Program | Duration Max. 2,50 min. | Free Skating | Duration 4,30 min. +/- 10sec.
Factor 1.0 Factor 1.0
General 0.8 General 1.6
Component Factor Component Factor
Elements (7) 1 Block Elements (10) 1 Block
Rule 905, Group B | 2 diff. Wheels 1 Circle
2 diff. Inters. 2 diff. Intersections
1 MF 1 Line
1 NHB 1Ml
1 MF
1 Wheel
1 NHB
1 Spin, Ml or Pair
Element
Handholds 3 Handholds 4
Falls 1.0 Falls 1.0
Junior ISU
Age 12 - 18 (General Regulations Rule 108, 3.b)
Competitors 16 + 4 alternates
Short Program | Duration Max. 2,50 min. | Free Skating | Duration 4,00 min. +/- 10sec..
Factor 1.0 Factor 1.0
General 0.8 General 1.6
Component Factor Component Factor
Elements (7) 1 Block Elements (9) 1 Block
1 Circle 1 Circle
2 diff. Inters. 2 diff. Intersections
2 diff. Wheels 1 Line
1 NHB 1Ml
1 Wheel
1 NHB
1 Spin or MF
Handholds 3 Handholds 3
Falls 1.0 Falls 1.0

X = No age limitation




Non-ISU (Recreational Categories/Breitensport-Kategorien)

(General Regulations 2008 Rule 108, 3.a + 3.b and ISU Communication No. 1528 for Novice and Special
Rules for Competitions in Switzerland)

Category Senior Junior Novice Juvenile Adult
Age 14 - X 10-18 X-14 X-12 21 - X*
Competitors ** 12 -16 12 -16 12 -16 12 -16 12 -16
Duration Free 4,30 min. 4,00 min. 3,30 min. 3,30 min. 3,30 min.
Skating
Factor 1 1 1 1 1
General Component | 1.6 1.6 1.6 1.6 1.6
Factor
Elements 1 Block 1 Block 1 Block 1 Block 1 Block
1 Circle 1 Circle 1 Circle 1 Circle 1 Circle
2 diff. Inters. | 2 diff. Inters. | 1 |ntersection |1 Intersection |1 Intersection
i k/ll?e i k/ll?e 1 Line 1 Line 1 Line
1 Wheel 1 Wheel 1 Wheel 1 Wheel 1 Wheel
1 Mi 1 Mi 1 Mi
1 NHB 1 NHB
1 Spin, Ml or |1 Spin or MF
Pair Element
Handholds 4 3 3 3 3
Falls 1.0 1.0 0.5 0.5 0.5

X = No age limitation
* = 75% of the team must have reached the age of 25 as of July 1% 2009.

** = Alternates: 4 in all Teams

Schweizer Eislaufverband
Kommission Figure, Synchronized Skating

Rita Tognali

30.6.2009




Technische Bedingungen fir SYS-Breitensportwettkampfe 2009/2010

Kateqgorie Senioren

Kirlange 4.30 Min. +/-10 Sek. Elemente wie ISU Rules, jedoch ohne MIF = 9 Elemente.
Das MIF darf einstudiert und gelaufen werden, wird jedoch als Transition gewertet.

Element Element Group Features

1 Block max. Group 4 Step Sequence = max. Group 1

1 Circle max. Group 4 Step Sequence = max. Group 1

2 Intersections max. Group 4 Point of Intersection = max. Group 1
1Lline max. Group 4 None

1 Movement in max. Group 3 Free skating elements (fe) (see difficulty
Isolation* Groups)

1 No Hold Block

max. Group 3

Step Sequence = max. Group 1

1 Wheel

max. Group 4

None

1 Pair Element

max. Group 3

Pair element (see difficulty Groups)

or
1 Spin max. Group 3 None

or

1 Movement in max. Group 3 Free skating elements (fe) (see difficulty
Isolation* Groups)

Kategorie Junioren

Kirlange 4.00 Min. +/-10 Sek. / 9 Elemente = wie ISU Rules

Element Element Group Features

1 Block max. Group 4 Step Sequence = max. Group 1

1 Circle max. Group 4 Step Sequence = max. Group 1

2 Intersections max. Group 4 Point of Intersection = max. Group 1
1Lline max. Group 4 None

1 Movement in max. Group 3 Free skating elements (fe) or free skating
Isolation* moves (fm) (see difficulty Groups)

1 No Hold Block max. Group 3 Step Sequence = max. Group 1

1 Wheel max. Group 4 None

1 Moves in the Field

max. Group 4

Three (3) different free skating moves, one
must be a spiral (see difficulty Groups)

or

1 Spin

max. Group 3

None

*  Erklarung zum MI auf der nachfolgenden Seite!




Kategorie Erwachsene (Adults)

Kirlange 3.30 Min. +/-10 Sek. 6 Elemente

Element Element Group Features

1 Block max. Group 2 Step Sequence = max. Group 1

1 Circle max. Group 2 Step Sequence = max. Group 1

1 Intersection max. Group 2 Point of Intersection = max. Group 1
1Lline max. Group 2 None

1 Wheel max. Group 2 None

1 Movement in max. Group 3 Free skating elements (fe) or free skating
Isolation* moves (fm)

Kategorie Juvenile

Kirlange 3.30 Min. +/-10 Sek. 6 Elemente

Element Element Group Features

1 Block Group 1 Step Sequence = max. Group 1

1 Circle Group 1 Step Sequence = max. Group 1

1 Intersection Group 1 Point of Intersection = max. Group 1
1Line Group 1 None

1 Wheel Group 1 None

1 Movement in max. Group 3 Free skating elements (fe) or free skating
Isolation* moves (fm)

*  Das Movement in Isolation ist das einzige Element, welches bei sauberer Ausfiihrung gemass
den ISU-Richtlinien (Levels / Groups) gewertet wird. Der Level / die Group ist also frei

wéhlbar.

ACHTUNG:

Besteht ein Team aus weniger als 16 Lauferinnen, ist es nicht méglich, die héchste Group
des Ml auszufuhren (Grund: Es missen 8 Lauferinnen oder 4 Paare sein, welche das Ml
ausfihren, was bei einem Team mit weniger als 16 Lauferinnen nicht méglich ist, da es max.
die Halfte des Teams sein darf, welche im Ml involviert ist).

Es ist generell erlaubt, héhere Levels / Groups als diejenigen, welche in den diversen Kategorien
gefordert sind, anzustreben und auszufuhren. Es werden vom technischen Panel aber nur die
oben aufgelisteten max. Groups gewertet, sofern diese korrekt ausge-fuhrt sind.




